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INTRODUCTION

La venue du programme de frangais, édition 1987, nous améne 3 reconsidérer la
planification de l'enseignement du frangais. Une philosophie centrée sur l'enfant et sur
des situations réelles de communication nous invite a adopter une position plus ouverte,
en ce qui concerne 1'élaboration des activités en salle de classe. Il faudra désormais axer
la planification sur les intéréts, les besoins des éléves et sur le développement des
habiletés, en fonction d'une intention précise de communication, plutét qu'en fonction
des composantes linguistiques de la langue.

Le but de ce document est de proposer un modele de planification de l'enseignement
ayant les caractéristiques suivantes :

e une approche centrée sur 'enfant et sur les activitées de communication ;
¢ une planification destinée a répcndre aux besoins des enseignants et enseignantes;
¢ une planification de l'enscignement favorisant la planification de 'évaluation.

Le modéle propose une planification de l'enseignement ~n deux temps :

A. PLANIFICATION A LONG TERME

La planification 4 long terme a pour but d'amener les enseignants et enseignantes a
se donner une vision d'ensemble de leur enseignement. Elle fournit un cadre général
leur permettant de déterminer les habiletés langagiéres qui seront développées &
l'intérieur des différents thémes présentés en salle de classe.

B. PLANIFICATION A COURT TERME

La planification & court terme permet aux enseignants et enseignantes d'élaborer un
scénario d'apprentissage pour le développement des habiletés langagiéres, des
connaiszances et des techniques. Cette planification s'effectue au fur et & mesure
qu'ils élaborent les activités dans le cadre de la démarche pédagogique proposée dans
le programme de frangais.




A. PLANIFICATION A LONG TERME

i. Etapes de la planification & long terme

Comme il est mentionné précédemment, la planification de 'enseignement devrait
refléter le souci qu'ont les enseignants et enseignantes de centrer leur pédagogie
sur l'enfant et sur des situations réelles de communication. Clest pourquo’, nous
croyons qu'il leur est impossible de déterminer avec précision, dés le rentrée
scolaire, quand ils prévoient développer l'ensemble des objectifs au cours de
'année.

Nous suggérons done que la planification de I'enseignement & long terme se fasse
par étape, c'est-a-dire sur la période de temps couvrant chaque bulletin. Par
exemple, les enseignants et enseignantes qui doivent remettre quatre bulletins au
cours de l'année, pourrcnt planifier leur enseignement en quatre étapes. Cette
fagon de planifier leur permettrait de tenir compte des golits et intéréts des
éléves, en ce qui a trait au choix des thémes & aborder er salle de classe. Elle
leur permettrait également de tenir compte des suggestions des éléves et d'y
inclure tout événement social et culturel qui survient au cours de l'année.

Moyens utilisés

Au début de l'année scolaire; les enseignants et enseignantes sélectionnent un
certain nombre de thémes qu'ils aimeraient présenter a leurs éléves au cours de la
premiere étape. Pour accomplir cette tache ils peuvent se baser sur :

¢ ce qu'ils connaissent des intéréts des éléves a leur niveau d'enseignement, ou
des enfants en général,

® ce qui est offert dans leur matériel didactique,

¢ ce qu'ils peuvent trouver intéressant dans tout autre matériel mis & leur
disposition (série compiémentaire, revues, etc.),

3 les themes saisonniers (ex : la rentrée, la sécurité, I'sutomne, 1'Halloween,
ete.)

2.1 Consultation du matériel didactique ou de tout autre matériel éducatif

Prenons l'exemple de Marie qui enseigne a des éléves francophones en 4e
année et qui utilise le matérie’ «Les mots endimanchés» de la collection
«Messages», C.E.C.

Marie, se basant sur les intér@ts des éléves & son niveau et sur son matériel
didactique, amorce la planification de son enseignement pour la premiére
Atape (premier bulletin); soit pour les mois de septembre et octobre. Elle
commence par faire la liste des thémes susceptibles d'intéresser tous les
éléves et qui sont appropriés pour le temps de l'année. Elle consulte la liste
des themes aux pages 18-19 du Guide pédagogique Vol. 1 et prend
connaissance des carectéristiques de chaque théme.
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LISTK DES THEMES DE 4¢ ANNEE *

poétiques, & proposer a dix moments différents de l'année.

Pages
Nomg:étg};i?;gs par Caractéristiques particuliéres d?(‘l’:l’
Guide
7 thémes saisonniers ; Saufindication contraire, la durée d'explortation des themes est
d'environ une semaine.
La rentrée Premier theme a aborder. Inaugure le travail de 'aanée. 55
L'Halloween et 'UNICEF 66
Noél, c'est important Théme de quinze jours. s
La neige et le froid Permet d'initier les éléves & la recherche. Profiter d'un jour de neige 91
oude grand froid pour ahorder ce théme.
Le leravril Mini-théme d'unjour ou deux, 2 dominante ludique. 101
Joyeuses Paques! Permet, entre autres, I'écoute d'entrevues originales sur cassette et 105
I'organisation d'une course au trésor.
La finde r'année Théme d'au moins une quinzaine de jours, incluant I'écoute d'un conte 114
sur cassette et l'organisation a'un pique-nique
15 thémes généraux:
La débrouillardise 135
Etre enfant Présente, entre autres, un jeu original, de méme qu'un conte dont 1a fin 144
est enregistrée sur cassette.
Des livres pour tous les goats Offre l'occasion d'initier les éléves au choix des livres dans la 159
bibhiothaque de I'école et d'améliorer les périodes de lecture libre en
\ classe.
A la découverte des animaux Permet d'imitier les éléves a la recherche. 169
Place au mouvement! Culmine dans la présentation d'un spentacle de gymnastique etd'un 183
Album des exploits,
Des fois, je m'ennuie. . . 193
Je mange, tu manges, 118 mangent Théme d'une quinzaine de jcurs, 4 dominante informative. 139
Vive les fétes! Aide la classe & s'inventer une fdte pour marquer un événement de son 213
choix.
La sécurité, c'est ton affaire! Theéme & dominante incitative 221
Vivre avec ses difficultés Parmi d'autres activites, présente, sur cassette, un extrait de la 235
biographie d'Helen Keller.
L'écriture, & quoi ¢a sert? [nitie, entre autres, 4 la création d'un récit fictif. 251
wes enfants avec quije vis Théme & dominante expressive. 261
La télévision Propose des ciiquétes et une expérience a tenter. 270
Mon école Permet, entre autres, I'écoute, sur cassette, d’entrevues originales sur 280
1'école de demain.
Les mots s'amusent Développe I'humour verba! et initie & la création de réaits fictifs. 290
1 théme spécial:
Activités pour les jours de Menud'activités « le cartes, & vivre au pied levé les jours ol survient 297
dérangement un dérangement. Banque de dix activités diverses, ludiques et

* Valiquette, Josée, Les mots endimanchés, Guide pédagogique, Vol. 1 C. E. C., 1985. p.

18- 19




2.2

Marie semble attirée par les thé mes suivants :

La rentrée, p. 55

L'Halloween et 'UNICEF, p. 66

La débrouillardise, p. 135

La sécurité c'est ton affaire!, p. 221
La télévision, p. 270

Mon école, p. 280

® %2 0 0 60

Choix final des thémes

Pour s'assurer que soi. choix est adéquat, Marie se refére a la bréve
description qu'elle retrouve au début de chaque théme. Elle prend aussi
connaissance des habiietés qui peuvent é&tre développées dans ce théme.
Elle passe en revue les activités proposées et prend note de toutes les idées
qui lui viennent a 1l'esprit. Elie consulte le manuel de I'éléve (1) pour obtenir
plus d'informations sur les textes en lecture.

La rentrée

Sommaire des activités de communication Pages
1. Bonjour, toi! L INF 55
2. Le mc's des changements (o] INF 57
3. Un babillard pour la rentrée E INF 59
4. Un agenda amusant L INC 61
5. J'inscris mes activités E INC 64

En milieu scolaire, la rentrée évoque principalement la rentrée a l'école.
Pourtant, dans la société en général, le terme rentrée comporte une
acception plus large. Il évoque le début de nouvelles activités saisonniéres
qui marquent la fin de 1'été : apparition de nouvelles modes d'automne, de
nouveaux spectacles et émissions de télévision, ate.

Pour varier le menu habituel du retour a 1'école, c'est ce dernier aspect de la
rentrée qui est traité ici. Ce sera une excellente cccasion pour les enfants
de se renseigner, les uns les autres, sur les activités qui débutent en cette
fin d'éteé.

Les deux écrits proposés sont assez courts pour permettre aux enfants de se
«débrouiller» en écriture, si besoin est, en ce début d'année.

Avant le théme La rentrée, la page 3 du livre de 1'éléve offre une breve
introduction qui & pour but de présenter aux enfants le titre duv livre et de
les inviter & prendre contact avec le contenu de leur nouveau manuel en
lisant la table des matieres.

(1) Valiquette, Josée, Les mots endimanchés, livre de 1'éleve, C. E. C., 1985,p. 55 & 287.




C'est en lisant l'intention de communication de l'activité 2 de la page 57 que
' Marie décide de développer un module en production orale & caractére

informatif. FElle prévoit organiser une série de trois entrevues au cours
desquellas les éléves chercheraient & se renseigner sur un ou une camarade
de classe. La premiére entrevue pourrait porter sur l'individu lui-méme:
«Qui es-tu?», la deuxiéme sur ce que son ou sa camarade a fait au cours de
'été: «Qu'as-tu fait cet été7»; la troisiéme pourrait traiter des activités
auxquelles son ou sa camarade s'inscrira au cours de 1'ennée scolaire.

Marie retient également l'activité 5, E/ine: production écrite/incitatif.
Elle utilisera cette situation pour amener les éléves a faire leur journal de
classe de leur premiere semaine a 1'école.

2.3 Compilation des activités

Une fois que Marie a séiectionné les activités qui serviront & d* :lopper les

habiletés langagiéres de fagon formelle, par exemple, en sélect.onnant des

objectifs d'apprentissage, elle compile ces données dans le tableau '
«Planification 4 long terme - Répartition des discours selon l'intention de
communication» :

- elle numérote chaque module*, au fur et & mesure qu'elle sélectionne les
activités visant le développement des habiletés langagieéres,

- elle inserit les activités dans un langage simple, mais significatif: le
théme, le titre de l'activité et la page du guide pédagogique s'il y a lieu,

' - elle réserve l'espace sous la ligne pointillée pour inscrire l'activité
d'évaluation.

Par exemple, le premier module que Marie a planifié est en production
orale, discours informatif. Alors, sur le tableau de planification & long
terme, elle inscrira dans la case «production orale, discours informatif» :

- le chiffre indiquant l'ordre d'entrée de l'information,

- le titre du théeme,

- les activités prévues a l'intérieur du modaule.

Marie poursuit en inscrivant l'activité prévue au deuxiéme module; celui en
production écrite, discours incitatif.

Marie continue & sélectionner les activités pour les autres thémes. Elle les
inserit dans le tableau de planification (voir p. 6 modules 1 et 2).

*Le terme module est utilisé iei pour signifier les trois activités de la démarche
pédagogique :  1T€ activité, réinvestissement, évaluation.




Planification & long terme

REPARTITION DES DISCOURS SFLON
L'INTENTION DE COMMUNICATION

DISCOURS INFORMATIF DISCOURS INCITATIF DISCQURS EXPRESSIF DISCOURS
LUDIQUE/POETIQUE
1#71n0dule 2* module | I1*"module 2°module | 1¢r module 2* module | 1**module 2* module
clo | | l :
o R ! : ! :
M A ! ! : !
P |L | | : i
R |E [---=--=-=--- e it N ineinieieinieiiniet Ielieteliele ity ittt ittty
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] ] 1 []
1. Larentrée : : : :
) (entrevue) : : : E
P |R - Quies-tu? : : : !
R |A . o ' : :
o L - Qu'as-tufait? : : ! :
_________________________________________________________________________________ eccce e ———
DIE 'Que f ? j :r lr |
U - Que feras-tu : : : :
c : 2. Larentrée : : :
T |E E -L'agenda ! ' |
I |C [ de la semaine,! ! :
O [R i 64 ; : !
| p. ] ) ]
N |I 1 1 1 '
1 1 1 1
T 1 1 1 1
] ] ] ]
E ) ) 1 1
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La sécurité, c'est ton affaire!

Sommaire des activités de communication Pages
1. Prévenir les accidents 0] INF 221
2. Cherchons la cause L INC 223
3. Ma liste de contrdle B iNC 228
4. En cas d'urgence L INF/INC 231
5. Lettre a la Croix-Rouge E INC 233

D'apres des spécialistes de la Croix-Rouge, les enfants de six & douze ans
sont les plus nombreux parmi les victimes d'accidents de toutes sortes.
Souvent, ils ne sont pas conscients des dangers auxquels leur curiosité les
expose. Le présent théme aidera les enfants & prendre conscience du fait
qu'ils sont en mesure de prévenir la plupart des accidents, surtout dans leur
milieu familial. Les divers documents présentés émanant de la Croix-
Rouge, de mé&me que la lettre collective de demande de renseignements que
les éléves sont incités 4 lui envoyer, contribueront & mieux faire connaftre
cet organisme.

Ce theéme fait appel 4 certains concepts de formation personnelle et sociale.
Par zilleurs, 4 la page 38 du programme de sciences de la nature, on
recommande de sensibiliser les éiéves au phénoméne de I'électricité; ce
théme pourrait servir d'amoree & un tel apprentissage.

Marie juge opportun de présenter les divers aspects de la séeurité au début
de l'année scolaire. Elle trouve que le théme «La sécurité, c'est ton affaire»
est trés approprié en septembre. En consultant le livre de l'éléve, elle
s'apergoit que le texte proposé & l'activité 2 L/INC, «Cherchons 1a cause»,
peut étre subdivisé en unité signifiante qui respecte les attentes du
programme au niveau 4€ année; habileté 4 lire des textes de 150 4 200 mots.
Le texte «Pensons incendie» constituerait la 1re activité; les textes
«Pensons électricité» et «Pensons poisons» serviraient au réinvestissement;
et les textes «Pensons blessures» et «Pensons chutes» deviendraient
I'activité d'évaluation (voir p. 12 - module 3)

L'activité 3, «Ma liste de contrdle», tout en étant intéressante pour l'aspect
consecientisation de 1'éléve 4 son environnement, permettrait a Marie de
poursuivre son module en production écrite discours incitatif. L'activité
proposée servirait de réinvestissement, tandis que l'activité de prolongement
a la page 230 du guide pédagogique deviendrait 'activité d'évaluation.

Marie sait qu'a I'école les enseignants ont 'habitude de présenter un film sur
la séeurité en autobus. Elle décide d'inscrire cette activité d'écoute dans un
module en compréhension crale, discours incitatif. Elle projette également
d'inviter des personnes de la communauté, soit un pompier, un policier ou un
membre de l'équipe «Paramédicele» pour discuter de la sécurité avec les
éléves. Elle ajoute cette activité de réinvestissement a son module. Pour
compiéter son module en compréhension orale, discours incitatif, Marie
vérifiera 4 la bibliothéque s'il n'y aurait pas de film fixe sur la fagon ae
traiter les blessures. $§'il n'y en a pas, elle prévoit donner elle-méme la
fagon de procéder pour traiter les blessures les plus fréquentes & l'école ou
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& la maison; le saignement de nez, les coupures, et les brilures {voir p. 12 -
module 4).

Marie prévoit intégrer quelques objectifs du programme d'hygiéne lorsqu'elle
développera ce théme.

L.a télévision

Sommaire des activités de communication Pages

1. La télévision dans nos vies L INC/INF 270

2. Une journée sans télévision o EX/INF 273
L LU

3. Pour ou contre la télévision L EX 274

4. Notre propre enquéte E INF 277

5. La télévision et ta vision L INF/INC 278

La télévision est omniprésente dans notre vie et dans celle des enfants. Ce
thémez vise a faire prendre conscience a ces derniers de la place qu'occupe
ce passe-temps dans leur vie : & eux d'évaluer si ce loisir est trop
ervahissant, par rapport aux autres activités qui leur sont accessibles. Ils
seront ainsi mieux en mesure de rétablir 1'équilibre, s'il y a lieu.

Ce théme n'aborde la télévision, ni sur le plan du contenu des émissions, ni
au niveau technique, mais plutdt en tant que phénoméne social. Méme si les
enfants n'ont pas toujours le contrdle des choix effectués .dans la famille,
(per exemple, ouvrir ou fermer 1'appareil & tel moment, choisir telle ou telle
chaine, ete.), il n'en demeure pas moins qu'ils ont quand méme leur mot &
dire et peuvent déveiopper des opinions et des attitudes personrelles &
I'égard de cet important moyen de communication.

Puisque la télévision fait désormais partie de la vie et qu'on y consacre
beaucoup de temps, il importe de la regarder dans les meilleures conditions
possibles. Les conseils d'un groupe d'optométristes permettront aux enfants
d'évaluer s'ils ont développé jusque-la de bonnes ou de mauvaises habitudes
& cet égard, et de les modifier au besoin.

Pour varier le menu de la lecture, diverses formes de communication sont
proposées. Enquéte, expression d'opinions personnelles sous forme de bande
decsinée, caricature, article d'information : autant d'occasions pour l'éléve-
lecteur de développer des habiletés variées.

Marie trouve que ce théme convient bien aux enfants d'aujourd'hui. Elle
considére que les enfants devraient développer leur sens critique face & ce
média. I'activité 2, «Une journée sans télévision» et les aectivités de
prolongement proposées & l'activité 4 «Notre propre enquéte» serviront de
base & 'élaboration d'un module en production orale, discours expressif (voir
p. 12 - module 5).

Marie aimerait aussi utiliser les vidéos «Livre ouvert II (disponible chez
ACCESS) pour développer la compréhension orale, discours poétique/ludique.
«La télévision» pourrait servir d'amorce a la rédaction de ce conte (voir p.
12 - module 6)




L'Halloween et I'UNICEF

Sommaire des activités de communication Pages
1. Tes sous de 1'Halloween L INF 66
2. Des affiches pour I'UNICEF E INC/INF 70
3. Les mots de 'Halloween 10) INC 72

Pour beaucoup d'enfants de neuf ans, ce sera ia derniére année ou ils seront
intéressés & passer aux portes & 1'Halioween. Depuis longtemps sans doute,
cette soirée constitue pour la plupart une simple occasion de s'amuser.
Pourquoi cette année ne pas joindre l'utile & l'agréable? Les tirelires de
I"JNICEF seront une occasion d'orienter la féte vers ia notion de partage
avec des enfants moins bien pourvus qu'eux.

Certains auront déja passé aux portes avee des tirelires de I'UNICEF; mais
savent-ils bien ce que représente ce geste? Gréce au documentaire Spécial
UNICEF, chacun découvrira l'utilité réelle de cette pratique, ce qui lui
permettrs ensuite de convaincre & son tour d'autres personnes de son
entourage de contribuer & 'euvre de cet organisme.

Situé dans cette perspective, ce théme apparait aussi différent que possible
du théme de I'Halloween vécu en 3e année; il offre de plus de nombreuses
possibilités d'intégrer des concepts tant de mathématiques et de sciences de
la nature que des sciences humaines, de catéchése et de formation morale.

il est possible que ce théme s'étale sur une quinzaine de jours, ceci incluant
un retour sur la féte au lendemain de celle-ci. Notons qu'il est prudent de
suggérer & la direction de l'école de commander les tirelires au tout début
de l'année scolaire, en s'adressant au bureau de I'UNICEF le plus prés de
chez soi, si on veut étre sir de les recevoir & temps pour le jour de
I'Halloween.

Marie pense que le théme de 1'Halloween, tel qu'il est présenté dans le
matériel didactique, permettra 4 ses éléves de s'ouvrir sur le monde des plus
démunis.

En consultant le manuel de 1'éléve, elle constate que le texte de l'activité 1
«Tes sous de I'Halloween» peut @tre divisé en 3 unités signifiantes. Les
parties 1 & 3 serviront d'introduction au sujet. Les parties 4 et 5
constitueront la 1re activité du module compréhension écrite/informatif, les
parties € et 7, le réinvestissement et les parties 8 & 10, l'évaluation. La
partie II servira de conclusion et d'amorce & une discussion (voir p. 12 -
module 7).

Marie prévoit également proposer aux éléves d'éerire un conte sur
I'Halloween : l'expérience ayant été acquise lors du visionnement des bandes
magnétoscopiques du théme (voir p. 12 - module 8).
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La débrouillardise
Sommaire des activités de communication Pages

1. As-tu les deux pieds dans

la mé&me bottine? L LU 135
2. Quand on est mal pris... L INC 136
0 EX/PO
3. Le calepin des débrouillards L INC/INF 140
E INC/INF
4. Un bel exemple de débrouillardise L INF 142

Les enfants de neuf et dix ans sont & i'ige ol ils accédent & une certaine
autonomie. Le théme de la débrouillardise est done particuliérement
attrayant pour eux. La débrouillardise est sQrement & encourager, mais &
cet &ge, les jeunes oublient souvent de l'assortir d'un bon jugement. Les
activités de lecture proposées aideront les éléves & réfléchir aux divers
aspects de la débrouillardise, tandis que les activités d'oral et d'écriture leur
permettront de mettre & 'épreuve leur ingéniosité et leur imagination, tout
en restant dans les limites du bon sens.

I1 va de soi, que ce thame permet d'intégrer certains concepts intéressants
de formation personnelle et sociale. Le récit des prouesses de Madeleine de
Verchéres offrire. par ailleurs, & I'enseignante 1'occasion d'aborder certaines
notions, propres au cours de sciences humaines.

Considérant qu'elle prendra environ deux semaines pour couvrir chaque
théme, Marie ne prévoit pas aborder le theme de la débrouillardise lors de la
premiére étape. Toutefois, elle considére que ce théme peut e.re important
pour elle, car elle veut amener ses éléves & prendre leurs responsabilités.
Elle veut également développer chez eux une certaine autonomie face & leur
travail.

Marie verra & présenter ce théme au moment le plus opportun pour ses
éléves.
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Mon école

Sommaire des activités de communication Pages
1. Aujourdhui et hier L INF/EX 280
2. Ce que je pense de mon école E EX 283
3. L'école de demain o EX 285
4. Faisons connaftre nos idées E EX/INC 287

Assez curieusement, le théme de l'école est peu traité dans les manuels
scolaires d'aujourd'hui. Pourtant, I'école occupe une place bien importante
dens la vie de ses premiers intéressés : les enfants qui ont, par ailleurs,
rarement leur mot & dire dans son évolution.

Ce théme contribuera & remedier 4 cette situation. Dans un premier temps,
les éléves seront encouragés & situer 1'école d'aujourd'hui par rapport & celle
d'autrefois, histoire de mesurer le chemin parcouru. Par la suite, diverses
occasions leur seront proposées d'exprimer leurs opinions sur leur école et
méme de s'inventer une école de réve! L'écoute, sur cassette, d'interviews
d'experts ouvrira de nouveaux horizons aux enfants, en leur faisant prendre
conscience que l'école peut et doit s'adapter et s'améliorer sans cesse, au
gré des progrés sociaux et technologiques.

Des suggestions pratiques surgiront sans doute de toute cette réflexion.
Pourquoi ne pas les acheminer & qui de droit, c'est-d-dire aux personnes (&
déterminer ensemble) qui nous paraissent pouvoir influencer les prises de
déecision (responsables scolaires, parents, journalistes, ete.). Ainsi, les
éléves auront-ils un peu plus I'impression de constituer un maillon important
de la vaste chaine des intervenants scolaires.

Msrie pense qu'il serait préférable d'intégrer ce théme aux études sociales.
Elle verra ce théme plus tard au cours de l'année.
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Planification i long terme

REPARTITION DES DISCOURS SELON
L'INTENTION DE COMMUNICATION

DISCOURS INFORMATIF DISCOURS INCITATIF DISCOURS EXPRESSIF DISTQOURS
1.UDIQUE/FOETIQUE
i** module 2°module | 1** module 2¢ madule | 1** module 2*module | 1**module 2° module
¢ lo : 4. Lasécurité : : 6. La télévision :
o IR ! -Film: La sécurité ! ! - Livre ouvert 11 :
M la H enautobus 1 | (c.ont,es) )
p L i - Invité i : - Livre ox;vert. (i E
(contes
o I il Tesbleasures " TTTTTTTTT]TTTTIITS T Leouven T T TTTT T
E : _fréquentes i : {ronteg) :
H 7. L'Halloween | 3. Lasécurité | : '
E |E -L'Unicef p. 66 ' - Incendie p. 223 : : H
N {C | (sect.45) ! - Electricité, : : :
S {R |.L'Umcefp.66 : poisonsp.223 | : H
I 1 (sect. 6-7) i | : :
O T | o S R T S U I bomocomm e ]
N |g [-LUmcefp.66 ! - Blessures et ! ! |
- (sect.8-10) | chutesp. 223 1 ) 1
N 1. Larentrée | i 5. La télévision | :
o {entrevue) : : - Mon émission : E
) : ' préférée p. 278 1 .
: ﬁ -Quiestu? i i -Laviolence 2 i E
0o {L - Qu'as-tu fait? ' ' laT.V.p. 278 i i
------------ B latals Rt e ettt el e Akt
D {E 1 ! - Une journée ! !
U -Que feras-w? ! X sansTV.p.273 | :
C ] i 2. Larentrée E i 8. L'Halloween i
T |E 1 . ! t - conte !
1 e : -L'agenda : : :
o Ir : de la semaine ! ! !
N I : - La sécurité : : :
1 - Liste contréle 1 ! !
T 1 . 1 ] 1
E : (maison) p. 228 : : :
"""""""" T Tt Tt T T M Astecontrdle T [T T T T TTTTTTTYTTTTTTTTTTT [
1 (école) p. 230 ! ! '
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2.4

2.5

2.6

Principes & respecter

Lorsque Marie a fait la planification pour la premiére étape, eile s'est

assurée de respecter les points suivants :

- Les activités proposées 4 l'intérieur d'un module avaient les
caractéristiques communes suivantes :

¢ le dévelocppement de 1a méme habileté langagiére
® le méme type de discours

- Les activités & l'intérieur d'un module doivent @tre complétées dans un
laps de temps raisonnable, variable selon le niveau d'enseignement. Plus
les éléves sont jeunes, plus le délaj entre la présentation des activités
doit &tre court, afin de permettre aux éléves de profiter pleinement des
informations recueillies lors de la phase objectivation.

Flexibilité du modéle de planificstion

Marie sait trés bien que si au eours de 'étape :

- elle s'spergoit que les éléves ont développé peu d'intérét pour le théme
ou les activités sélectionnés, elle pourra toujours modifier son plan,

- elle pourra toujours ajouter des activités signifiantes mais non prévues

au départ,

elle pourra touJours a]uster sa planification en fonction des événements

spéciaux qui se déroulent & 'école.

Utilisation de I'ensemble des activités présentées dans un théme

Lorsque Marie a choisi les activités pour développer les habiletés
langagiéres, elle n'a pas inclus toutes les activités présentées dans le guide
pédagogique.

La sécurité, c'est ton affaire!

Sommaire des activités de communication Pages
1. Prévenir les accidents Q INF 221
2. Cherchons la cause L INC 223
3. Malliste de contrdle E INC 228
4. En cas d'urgence L INF/INC 231
5. Lettre & 1a Croix-Rouge E INC 233

Par exemple, pour le theme «La sécurité, c'est ton affaire!», elle a choisi
l'activité 2 «Cherchons la cause» et l'activité 3 «Ma liste de contréle». Elle
prévoit utiliser l'activité 1 «Prévenir les accidents» comme amorce au
théme et l'activité 4 «En cas d'urgence» comme aectivité susceptible de
conserver l'intérét des éléves face au théme. Au moment de la planification
elle ne savait pas si 'activité 5 «Lettre 4 la Croix-Rouge» intéresserait les
éléves. Elle prendra une décision 4 ce sujet au moment opportun.

Pour les activités 1 et 4, Marie ne fixera pas d'objectif d'habileté. Toutefois
elle restera attentive aux productions orales des éléves et & leur habileté &
lire. Elle profitera de l'occasion pour diagnostiquer leurs forces et leurs
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faiblesses dans ces domeines. Elle utilisera cette information lorsqu'elle
fera sa planification & court terme (voir p. 15 4 i8},

3. Lien avee le programme d'études

Pour permettre aux éléves de consolider leur apprentissage, il est recommandé
que l'enseignant ou l'enseignante, au cours de i'année scolaire; développe deux
modules ayant les mémes caractéristiques au niveau de l'habileté. Par exemple,
au cours de l'année, Marie devra planifier deux modules en production orale,
discours incitatif.

L'utilisation du tableau, «Planification & long terme - Répartition des discours
selon l'intention de communication», permettra & Marie d'avoir une vue
d'ensemble sur le développement des habiletés au cours de l'année. Elle pourra
repérer rapidement l'information relative aux modules déja développés et ceux
qu'elle devra planifier durant les mois & venir.

B. PLANIFICATION A COURT TERME

L.a planification & court terme consiste en l'élaboration d'un scénario d'apprentissage.
C'est le moment au cours duquel i'enseignant ou l'enseignante décrit le contexte dans
lequel les activités se dérouleront et les objectifs d'apprentissage pour chaque moduile
élaboré lors de la planification & long terme. Cette planification sert, en quelque
sorte, de base zux activités quotidiennes.

1. Ftapes de la planification & court terme

1.1 Planification d'un moduie c

Revenons & l'exemple de Marie qui avait planifié un module en production
orgle, discours informatif dans le théme «La rentrée». Elle a utilisé les
feuilles «Planification d'un module & 1'élémentaire» (voir Annexe I pour le
modéle). Elle trouve que leur usage lui permet de respecter les étapes de la
démarche pédagogique proposée dans le guide pédagogique.*

* Language Services. Le frangais & 1'élémentaire, Guide pédagogique, Deuxiéme cyele, '
francophones. Edmonton, Alberta Education, Gouvernement de I'Alberta, 1988.
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®

FRANCAIS ELEMENTAIRE

Mode de communication : X] Production orale

[0 Production écrite

Situation de communication: (4 préciser)

Les éléves feront plus ample connaissance en ce début d'année scolaire.

Intention de communication ¢

Les éléves produiront un discours :

N.B.

afin d'informer un public cible
afin de le fzire agir [J
afin de Il'informer sur ses [] sentiments et [] ses goiits ou [] ses opinions

afin de [J divertir ou [J de satisfaire le besoin d'imaginaire du publie cible ou []J
d'explorer le langage ou [] de lui donner sa vision du monde.

Objectifs : *

Habileté & développer :

O Ecrire ou [] formuler oralement un discours de type...
informatif [J incitatif [ expressif [] ludique/poétique

particularités : poser un minimum de 5 questions

Connaissances :

Orthographe d'usage

Orthographe grammaticale

Synteaxe : Utiliser la structure de phrase interrogative
Structure du texte

Homophones

Eléments prosodiques :

0 Prononcer clairement
° Utiliser l'intonation appropriée

Techniques :

L Calligraphie
0 Techniques de repérage

* Vous trouverez les objectifs pour 'immersion & l'annexe 2.
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Réalisation de la premidre activité

- Amorce:

e Déclencheur: Nouveaux éléves & l'école ou nouveau regroupement
d'éléves. Désir de mieux se connaitre.

® Activité proposée : Procéder & une entrevue au cours de laquelle les éléves se
renseigneront sur le milieu familial d'un compagnon ou
csmpagne de classe.

® DPublic cible: Autres éléves de la classe par l'entremise du ou de la
journaliste (enregistrement)

e Moyen de diffusion : L'entrevue sera enregistrée et mise & la disposition des
éléves de la classe.

¢ Objectifs s A communiquer aux éléves.
* Réalisation de 'activité :

e Entrevue deux & deux lors de laquelle un éléve est journaliste et l'autre est
l'invité. Echange des rdles.
- Objectivation :

e Retour sur l'activité : voir l'intention de communication et les objectifs de
départ

® Retour sur les moyens : revenir sur la préparation

e Moyen d'objectivation : (] Grille (voir p. 19)
(] Autre:

(précisez)

- Communication au publie cible (module écriture seulemen.) :

* En production orale, 1a communication au publie cible, c'est la réalisation de
I'activité.

Réinvestissement ¢ (2¢€ activité)

o Situation de communicstion : m¢ ne

- MA@&me intention de communication et mémes objectifs :

- Amorce:

o Déclencheur ¢ Dépliants touristiques des previnces canadiennes; des
pares nationaux, ete.

e Activité proposée : Poursuivre l'entrevue sur les activités de vacances
@ Public cible : Eléves de la classe par 'entremise d'un enregistrer.ent

e Moyen de diffusion : L'entrevue sera enregistrée et mise a la disposition des
éléves de la classe.
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* Réalisation de l'activité ¢

®

® Méme que précédemment

- Objectivation : grille (& développer avec les éléves)

- Communication au publie cible (module éeriture seulement) :
* En production orale, la communication au public cible, c'est la réalisation de
l'activité.

Evaluation : (3¢ activité)

¢ Situation de communication : méme
- Méme intention de communication et mé&mes objectifs :
- Amorce:

® Déclencheur : Mise en situation p. 57 du guide pédagogique discussion et
journal des activités locales

¢ Activité proposée : Poursuite de l'entrevue en mettant l'accent sur les
activités d'automne (clubs, piano, danse,...)

® Public cible ¢ Eléves de la classe par l'entremise d'un enregistrement

‘ ® Moyen de diffusion : L'entrevue sera enregistrée et mise a la disposition des
éléves de la classe.

* Réalisation de l'activité :

® Méme que précédemment (l'enregistrement de cette entrevue permettra a
'enseignant ou a4 'enseignante d'évaluer I'éléve)

N.B. Vous treuverez les objectifs en production écrite & 'annexe 2.
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1.1.1  Choix des objectifs de connaissances et techniques

Lorsque Marie a choisi les objectifs de connaissances et de techniques
(éléments prosodiques, a partir de son programme d'études), elie avait
peu d'information au sujet de l'habileté des éléves & produire un
message 4 l'oral (début septembre). Elle a donc tenu compte des
caractéristiques propres & l'activité proposée, pour développer chez les
éléeves l'utilisation des structures de phrases interrogatives et
l'intonation propre & cette structure. Elle a aussi voulu mettre l'accent
sur ia prononciation, afin de sensibiliser ses éléves a l'importance de
bien prononcer.

En étant attentive & la maniére dont les éléves vivront ce premier
module en production orale et en portant attention aux échanges
quotidiens, Marie ira chercher l'information pour sélectionner les
objectifs de connaissances et de techrigues (éléments prosodiques) pour
le prochain module en production orale.

1.1.2 Elaboration des activités

En planifiant les trois activités du module, Marie essaie de trouver
I'élément déclencheur qui saura captiver l'intérdt des éléves. Elle
essaie également de varier son approche, afin d'éviter la monotonie
(utilisation répétée du méme déclencheur).

Ensuite Marie précise le cadre dans lequel l'activité se déroulera. Elle
pense que la formule journalistique convient bien & l'activité et
motivera les éléves. Lorsqu'elle vivra I'étape «amorce» avec ses éléves,
elle les aménera a définir le contenu de l'entrevue.

Marie croit que le meilleur moyen de diffusion pour ces trois activités
sera l'enregistrement _eos entrevues. Ce moyen permettra au public
cible de se renseigner sur un ou quelques éléves de la classe, selon les
besoins de chacun.

1.1.3  Elaboration de 12 grille d'objectivation

Marie prépare la grille d'objectivation qu'elle distribuera & chaque
éléve, lors de la premiére activité. Elle veut leur montrer, dés le début
de l'année, qus cette étape est importante pour améliorer
'apprentissage.

Marie développera la grille d'objectivation pour la deuxiéme activité
avec s¢ 3léves, lors de l'amorce. Elle les invitera & participer a
'élaboration de la grille cur elle veut les engager davantage dans leur
processus d'apprentissage.
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GRILLE D'OBJECTIVATION

Date : _

CRITERES

oul

NON

Habileté
® J'ai posé des questions qui m'ont permis de me
renseigner sur un ou une camarade de classe et
sur sa famille.

e J'ai posé au moins 5 questions.

Connaissances

e J'ai utilisé des phrases interrogatives.

Eléments prosodiques
‘ ® J'aj utilisé la bonne intontation.

¢ J'ai prononcé clairement.

Je suis content(e) parce que

La prochaine fois je ferai attention a




1.1.4 Elaboration de la grille d'observation

Marie utilisera l'enregistrement de la troisiéme entrevue pour évaluer
la performance de chaque éléve. Pour faciliter la cueillette des
informations, elle prépare une grille d'observetion sur laquelle elle
inserit les critéres d'évaluation et le seuil de performance «S» a
atteindre. Elle réserve également une colonne dans laquelle elle
inserira la performance de 1'éléve une fois l'activité réalisée.

Marie consulte son programme d'études pour déterminer le seuil de
performance. Elle vérifie si les objectifs sélectionnés sont & «initier, &
poursuivre ou & maftriser». La mention «a initier» correspondrait a la
cote «parfois»; «& poursuivre» serait associé & «souvent» et «&
maitriser» serait lié a la cote «toujours».

Q>
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‘ Nom : Date :
w

GRILLE D'OBSERVATION

CRITERES SEUIL A ATTEINDRE PERFOR-
D'OBSERVATION MANCE DE
L'ELEVE
Habileté information
) . pertinente :
® L'éléve a posé les questions qui lui ont ® toujours
permis de se renseigner sur un ou une @ souvent S
camarade de classe et sa famille. e parfois
® rarement '
information
. ) suffisante :
¢ Il a posé au moins 5 questions. ¢ toujours S
9 souvent
¢ parfois
® rarement

Connaissances

e 11 a utilisé la structure de phrase ¢ toujours
interrogative. ® souvent S
¢ parfois
® rarement

Eléments prosodiques

® [l a utilisé la bonne intonation. @ toujours
® souvent S
® parfois

® rarement

e Il a prononcé clairement. ¢ toujours
@ souvent S
® parfoeis

® rarement

Remarques:
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1.2 Compilation des objeetifs dans les tableaux de planification
Une fois que Marie a élaboré son moduie en production orale, diseours
informatif, elle transfert l'information sur les tableaux de planification pour
habileté. Elle prend la feuille intitulée «Production orale», francophone, 4e
année : dans la section «Habileté» elle insciit, dans la case «informatif»,
«1re étapen», le chiffre «1» correspondant au premier module sur le tableau
«Planification 4 long terme».
PRODUCTION ORALE Types dediscours
FRANCOPHONE
4* ANNEE
5
@ g
B b=} -]
@1 s - & “
3 £ @ g 3
< S 8 g 3
= | E ¥ g2 1 B
ETAPES 2
Ire étape 1
2¢ étape
3¢ dtape
4° étape
-dans la section «Techniques», elle inscrit le chiffre «1» dans la case
«l'intonation», «1re étape» et le chiffre «1» dans la case «la
prononeiation», «1re étape».
PRODUCTION ORALE Types de discours Eléments prosodiques
FRANCOPHONE
4* ANNEE 2
215 |z
' 1 Q
8 2 a <1213 ]:
AERERE AR IR E N EE R
-] [} 3 h-} = -1 =3 o =
= £ a S '3 z g b1 gl = € {55
al = | ¢ ] = el slelslzE]3
< 2 o > 5 T E (3 = g sl s g
1 E v | 2| ¢ Blal={E]l=l=]2]z
ETAPES 2
1re étape 1 1 1
2¢ tape
3¢ étape
4¢ étape
~
292 JO




-dans la section «Connaissunces», elle inserit le chiffre «1» dans la case
«Syntaxe : structure de la phrase, «1re étape».

PRODUCTION Types de discours Eléments prosediques 3
ORALE .| 28
FRANCOPHONE - g 3 E:e
) [3) < a
4* ANNEE 3 » S| 5153 Z = 3F
@ 5 ) <3 I 5 = |8 EE
=3 I 3 ] § 3|8 Al &l ®lasc
@js1sis ol z S p £ o §= = k|
S5 2 al3l1%1zl 2 ] S <3 1 <l Blu El5=¢
= g ] ol g 3 c = <] 8 5 € 35)% 3 28
m = I -3 S| - ] S o o € = > ol< 2 8::3
<t sl 135IR1E] o))l claliEleslz]lesge slads
slElElelelel=]=lEslals]alofs gz 5|8
= 1 =§1=1~12]212i0]l83]5 864
1r* 6tape 1 1 1 1
2¢ étape
3¢ étape
4 étape
Marie pourrait également utiliser ce tableau pour vérifier les exigences du
programme relativement a chaque objectif. Elle consulte la légende inscrite
sur le tableau.
LEGENDE
[.] : objectif & «initiers:
exigences peu élevées
£\ : objetif & poursuivre:
exigences moyennes
O :objectif & «maltriser»:
exigences élevées
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Dans ce cas-ci, les objectifs sont & poursuivre A.

xigences

]

PR%DU(E::ION Types de discow s Eléments prosodiques 28

RA £g

FRANCOPHONE n 3| 2%

j 2 4] £

4° ANNEE @ 211 Q =

£ @ =15 |3 Z s lgEs

wl . 2 21 o o 313 > % -?: 2ts

glslstisto 18l z Slslsl=]|.12] 2| ¥|3ss
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Dans le reste du tableau, Marie inscrira la date a laquelle se dérouleront les
activités. par exemple, si la réalisation de la 1reé activité se fait le 8
septembre, elle inscrira «08/09» sur la ligne «1€f module : réalisution ire
activité», en face des cases «informatif», «l'intonation», «la prononeiation»
et «Syntaxe : structure de la phrase». Elle fera de méme pour chaque
activité prévue dans ce module (voir p. 25).

En insecrivant la date, Marie pourra déterminer si le temps écoulé entre deux
activités convient aux éléves de son niveau.

L'information ainsi compilée permettra & Marie de savoir exactement ¢

1) quels sont les objectifs au programme & son niveau, 2) quels sont les
objectifs couverts au cours de chaque étape (bulletin) et 3) les objectifs &
couvrir au cours des autres étapes.
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Marie reprend les étapes 1.1 «Planification d'un module» ¢t 1.2
«Compilation des objectifs dans les tableaux de planifications pour chaque a
moduie qu'eiie développera en salle de classe, au cours de l'année. -

2. Particularités des tableaux de planification

Les tableaaux de planification regroupent tous les objectifs & évaluer au cours de
l'année. En production orale et écrite on retrouve les objectifs au niveau de
I'habileté, des techniques et des connaissances tels qu'ils sont présentés dans le
programme d'études. Toutefois, pour la compréhension orale et écrite, on ne
retrouve que les objectifs au niveau de I'nabileté en précisant le processus mental.
Les objectifs de techniques et de connaissances ne sont pas inclus dans ces
tablesux car ils ne sont pas évalués. On les considére comme des moyens
permettant 3 I'éleve de comprendre un message oral ou écrit. L'enseignant ou
'enseignante devra consulter son programme d'études pour connaitre les

techniques et les connaissances 4 développer, & son niveau, en compréhension
orale ou écrite.

L'enseignant ou l'enseignante du deuxiéme cycle de I'élémentaire remarquera qu'il
est possible de regrouper certains objectifs de connaissances en production écrite.
Par exemple, les «Exceptions : Masc/fém. :» pourront &tre travaillées a l'intérieur
d'un méme module. Il en est de méme pour les «Exceptions : Sing./plur. :», les
verbes du 1€r, 2€ et 3€ groupes au passé composé ou & l'imparfait ou au futur
proche ou encore au présent de l'impératif.

N - =

o ]

il 1Ll

g 1 3 3 32 2 3|3

o k¢ © Yol * a“‘é’:

@ 4 @ @ 3 @ o

2 918 s =ls e s 2l 3|8 % c

5 2 T35 <18 =1 3 I3 5 8

@ o1c o=l 1= ﬂg_u, S o

o g 2 ® 33

g E @ ;§ gc‘”

b - ]

.. '5 - @ 3 . N .o '.D
w2 S ° ] 2 ~ e

sE 3| & I | 38 s5" g

g€ 31 s} sf 5 @8 & 3
L gfe @ o Plo ~N oo

g3 2 E|E S2Ele 5l s swg | 2lg led

“2 £ cls olZEIE 3IE & vEE EJE ES

WwE e gl 2L a8 S|E =2 AR & (& 83

[o [oafa]] [Fal=l=]

Ce regroupement se justifie par le fait qu'en situation pratique d'écriture 1'éléve
écrira probablement des adjectifs dont les formes au féminin ou au pluriel seront
variées. '
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il ne doit pas &tre restreint & écrire qu'une forme d'adjectif. La méme remarque |
s'epplique & l'emplei des verbes. En situation pratique d'éecriture, 1'éléve i
emploiera une variété de verbes. Ii ne doit pas &ire restreint a écrire que des |
verbes du 1€r groupe. De mé&me qu'il ne sera pas restreint & écrire un nombre fixe

d'adjectifs ou de verbes. Cela amoindrirait 'authenticité du message.

C. EXEMPLE D'UN MODULE EN COMFREHENSION ECRITE

Nous avons eru bon inelure, dans ce document, un exemple de planification d'un
module en compréhension écrite afin de permettre aux enseignants et enseignantes
de voir les similitudes et les différences entre la planification des activités en
production et en compréhension.

Revenons & l'exemple de Marie qui prévoyait développer un module en compréhension
écrite, discours incitatif, dans le théme «La sécurité».

27
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A FRANCAIS ELEMENTAIRE
PLANIFICATION D'UN MODULE
® Mode de communication : O Compréhension orale
X Compréhension écrite
¢ Situatior de communication : (a préciser)

Faire prendre conscience aux enfants des dangers qui les entourent et comment ils
peuvent rendre leur environnement plus sécuritaire.

¢ Intention de communication :

Les éléves [X] liront ou (] écouteront un discours @

i

afin de s'informer []
- afin de s'informer pour agir

- afin de s'informer sur [] les sentiments et[] les golts ou [J les opinions de
quelqu'un.

- afin de [J se divertir ou [J de satisfaire le besoin d'imaginaire [] d'explorer le
langage ou [] de se donner une vision du monde.

' ¢ Objectifs:

- Habileté 8 développer :

O Lire ou [X] écouter un discours de type...
[0 informatif [X] incitatif [ expressif [] ludique/poétique

particularités : poser un minimum de 5 questions

- Processus mental utilisé :

O repérer de l'information

O  sélectionner de l'information

regrouper de l'information; comparer l'information nouvelle & celle de
départ

O  inférer de l'information

O évaluer le disccurs

29




Réalisation de la premiére activiié

- Amorce:

® Déclencheur :

o Activité proposée :

Partir d'un accident qui s'est produit ou qui aurait pu se
produire & l'école pour aborder le théme : «La sécurité,
c'est ton affaire!» Elaborer une liste de régles de
sécurité pour prévenir les incendies.

Lire le texte «Pensons incendie» p. 164

* Réalisation de l'activité :

¢ Lire le texte et élaborer un tobleau comparatif de ce que l'on savait déja et de

ce que l'on a appris.

- Cbjectivation:

¢ Retour sur l'activ’té : faire le lien entre le texte, le tableau comparatif et la
liste de régles de sécurité élaborer lors de 'amorce
® Retour sur les moyens : relever les mots ou expressions qui ont été difficiles &

lire ou a comprendre

¢ Moyen d'objectivation : [JGrille

[X] Autre: questionnement oral
(voir le livre de 1'éléve p.168)
(précisez)

- Acquisition de connaissances et de techniques (en lecture seulement) :

* Connajssances :

* ‘Techniques:

* A déterminer selon les besoins identifiés lors de I'objectivation ou de lectures

précédentes.

Réinvestissement : (2€ activité)

o Situation de communication : méme

- Méme intention de communication et mémes objectifs :

- Amorce :

® Déclencheur:

® Activité proposée :

Poursuivre l'activité en proposant deux situations
dangereuses : l'électricité et les poisons. Faire des dessins
illustrant les régles de sécurité avec l'électricité et les
poisons.

Proposer aux enfants de lire le texte «Pensons électricité»
et «Pensons poisons» et de desriner les régles de sécurité
auxquelles on n'avait pas pensé.




-
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* Réslisation de l'activité :

® Lire les deux textes et faire les dessins permettant de comparer l'information l
nouvelle & l'inforniation de départ. l

- Objectivation :

® Retour sur l'intention : faire le lien entre le texte, les dessins produits aprés la
lecture et ceux de départ
® Retour sur la démarche : relever les mots ou les expressions qui ont été
difficiles & lire ou & comprendre
¢ HMoyen d'objectivation: [)Grille
(K Autre : gquestionnement oral
(voir le livre de 1'éléve p.168)
(précisez)

- Acquisition de connaissances et de techniques (en lecture seulement) :

* Connaissances :
* Techniques :

* & déterminer selon les besoins identifiés lors de l'objectivation ou de lectures
précédentes.

I—Evaluation : (3e activité)

¢ Situation de communication : méme

- Méme intention de communication et m&mes objectifs ;

- Amorce:

e Déclencheur: Demander aux éléves de présenter quelques saynétes
démontrant des causes de blessures et de chutes. Faire
une liste des causes d'accident et des moyens de les
éviter.

e Activité proposée : Proposer aux enfants de lire deux textes : «Pensons
blessures » et «Pensons chutes» et de faire, soit un
tableau comparatif, soit des dessins représentant les
régles de sécurité auxquelles on n'avait pas pensé.

* Réalisation de l'activité :

¢ Lire le texte et faire le tableau ou les dessins.

N. B. Vous trouverez les objectifs de la compréhension orale § 'annexe 2 (4éme année).




Nom: Date :

GRILLE D'OBSERVATION

PERFORMANCE DES ELEVES

CRITERES SEUIL A
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e L'éléve a repéré les oui
régles de sécurité. non
e L'éléve a comparé oui S

l'infermation du texte non
a celle de départ afin
de ressortir les régles
de sécurité auxquelles
nous n'avions pas pensé.
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CONCLUSION

Lz planification, telle gu'elle est préseniée dans ce document, a comme point de départ
les éléves. C'est sur eux que l'enseignant ou l'enseignante se guidera pour planifier son
enseignement. Il ou elie tiendra compte de leurs golts et leurs intérats pour sélectionner
avec les éléves les thémes & présenter au cours de l'année.

La planification & iong terme, par étape, offre une flexibilité qui permet & I'enseignant
ou & l'enseignaite de s'ajuster aux nouveaux besoins. Cette flexibilité lui permet
également d"ntégrer, & son enseignement, tout événement imprévu qui viendrait enrichir
le vécu des éléves et qui offrirait plus d'avantage au niveau de développement des
habiletés langagiéres.

La planification & court terme, par module, décrit le cadre dans lequel les activités se
dérouleront, Cette fagon de planifier permet & l'enseignant ou a I'enseignante de
sélectionner les objectifs de connaissances et de techniques, en fonection des besoins
observés chez les éléves au cours des activités précédentes.

En se donnant une vision globale des activités qui favoriseront le développement des
habiletés langagiéres, l'enseignant ou l'enseignante trace la voie & des activités
d'évaluation signifiantes pour les éléves. De plus, il ou elle assure la cohérence qui doit
exister entre les activités d'apprentissage et les activités d'évaluation; ces deux types
d'activités se déroulant a l'intérieur d'une méme séquence.

Il est & souhaiter que les informations contenues dans ce document sécuriseront
'enscignant ou 'enseignante face & ses prises de décision au niveau de son enseignement.
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ANNEXE 1

Planification d'un module A I'élémentaire

- Compréhension orale ou écrite p. 41

- Production orale ou écrite p. 47




N2

Voici un modéle de planification d'un module :

- en compréhension orale ou écrite.

- en production orale ou écrite

@




Compréhension

PLANIFICATION D'UN MODULE DE FRANCAIS A L'ELEMENTAIRE

N. B. La planification du module devra &tre réajustée au cours de sa réalisation
avec les éjéves.

PLANIFICATION :

Mode de communication :

Compréhension : [] écrite [Jorale

Situation de communication : (& préciser)

Intention de communication : (& choisir)
- [J S'informer
- [J S'informer pour agir
- [ S'informer sur les sentiments ] et les gofits [J ou les opinions de quelqu'un

- [J Se divertir [J ou satisfaire un besoin d'imaginaire [J Explorer le langage
(O et se donner une vision du monde.

Objectifs d'apprentissage :

e HABILETE A DEVELOPPER :

(] Lire [J ou écouter un discours & caractére ...

O informatif ] incitatif [J expressif [J ludique/poétique

46
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¢ PROCESSUS MENTAL A UTILISER :

- [d repérer de l'information
- [ sélectionner de l'information

- (] regrouper de l'information

Activités :
(a identifier)
1) -~

2) -

3 -

DEVELOPPEMENT : (ife activité)

® AMORCE:

- Déclencheur :

- Activité :

- Connaissances préalables : (sujet, langue) :

42

- [ inférer de l'information

- (0 évaluer le discours

Eléments Jdéelencheurs :
(4 identifier)

®




e REALISATION DE L'ACTIVITE :

'A (O Lecture ou [ écoute du texte (titrej ..... .

¢ OBJECTIVATION :

- Retour sur 'activité : (bilan) Intention
(individuellement)

Objectifs d'apprentissage :
- Habileté

- Processus mental

- Moyens d'objectivation : Grille (& préparer)

Autre : (& préciser)

- Retour sur les moyens :
(individuellement ou en groupe)

¢ ACQUISITION DE CONNAISSANCES ET DE TECHNIQUES A TITRE D'HYPOTHESE
‘ (_EN LECTURE SEULEMENT):

- Connaissances : * - Techniques: *

* A réajuster selon les besoins identifiés lors de l'objectivation ou de lectures

précédentes ou pour faire observer des éléinents lexicaux et grammatieaux qui
seront présentés comme objectifs a I'éerit,
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REINVESTISSEMENT : (2€ activité)

Situation de communication :
N. B. Mé&me intention de communication et mémes objectifs d'apprertissage. Peut

étre la méme activité que celle planifiée au départ.

¢ AMORCE :

- Déclencheurs:
- Activité:
- Connaissances préalables : (sujet, langue)

e REALISATION DE L'ACTIVITE :

[J Lecture ou [] écoute du texte (titre) . ... ..o,
o OBJECTI ATION : ‘
- Retour sur l'activité : (bilan) Intention
(individuellement)
Objectifs d'apprentissaga :
- Habileté

- Processus mental

- Moyens d'objectivation : Grille (& préparer)

Autre : (a préciser)

- Retour sur les moyens :
(individuellement ou en groupe)
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° ACQUISITION DE CONNAISSANCES ET DE TECHNIQUES A TITRE

D'HYPOTHESE (EN LECTURE SEULEMENT) :

- Connaissances : * - Techniques :*

* A réajuster selon les besoins identifiés lors de l'objectivation ou de lectures
précédentes ou pour faire observer des éléments lexicaux et grammaticaux
qui seront présentés comme objectifs & 1'écrit.

BVALUATION : (3€ activité)

Situation de communication :

N. B. Méme intention de communication et mé&mes objectifs d'apprentissage. Peut
étre la méme activité que celle planifiée au départ.

e AMORCE:

- Déclencheur:

- Activité:

- Connaissances préalables: (sujet, langue)

(|
<
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¢ REALISATION DE L'ACTIVITE :

(0 Lecture ou [J écoute du texte (titre) .....

Evaluation de l'activité réalisée par l'éléve :

¢ Etablir des seuils de performance pour les objectifs

d'apprentissage a évaluer.

e Préparer une grille d'observation.
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Production

PLANIFICATION D'UN MODULE DE FRANCAIS A L'RLEMENTAIRE,

N.B. La planification du modi:ic devra &tre réajustée lors de sa réaiisation avec les
éléves.

PLANIFICATION :

Mode de communication :

Production: [] orale [] écrite
Situation de communication : (& préciser)
‘ Intention de communication : (a choisir)

- (O Informer un public cible

- [ Infermer quelqu'un pour le faire agir

[J Exprimer ses sentiments [J et ses golits [J ou ses opinions

(O Divertir [J ou satisfaire le besoin d'imaginaire d'un public e¢ible
[0 ou explorer le langage [J ou proposer sa vision de monde.

Objectifs d'apprentissage :
e HABILETE A DEVELOPPER :

[] Eerire [] ou produire oralement un discours a caractére...

O informatif [ incitatif [J expressif [J iudique/poétique
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® CONNAISSANCES : (a choisir selon que le module est en production orale ou

\
i

nnndun iAan An ) A l
| l

PLCGULish &2

- Orthographe d'usage : -Orthographe grammaticale :

- Syntaxe :

- Structure du texte : - Homophones :

o TECHNIQUES :

- Calligraphie (1€ 4 4€) : - Techniques de repérage :

- Eléments prosodiques (& l'oral seulement) :

33
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Activités:
(2 identifier)

1) -

2) -

) -

DRVELOPPEMENT : (1r€ activité)

¢ AMORCE :

— Déclencheur :

— Activité s

— Publie cible :

— Moyen de diffusion :

104

Rléments déclencheurs :
(3 identifier)




y
e REALISATION DE L'ACTIVITE : L 4

\
|
|
1
- Choix de l'information (sources) : i
— Organisation de l'information (ex. ordre chrunologique) :

— Fomulation de l'information (& 'oral ou & l'écrit) :

¢ OBJECTIVATION :

- Retour sur l'activité : (bilan) Intention
{individuellement)
Objectifs d'apprenti: 1ge :

- Habileté Q

- Connaissances

- Techniaues

— Retour sur les moyens :
(individuellement ou en gro..e) .

Grille (& préparer)

~ Moyens d'objectivation :

Autre : (a préciser)

¢ COMMUNICATION AU FUBLIC CIBLE (MODULE ECRITURE SEULEMENT) :

* En production orale, la communication au public cible est la réalisztion de
l'activité.

L
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REINVESTISSEMENT : (2€ activité)

Situatio~ de communication : (4 préciser)

N. B. Méme intention de communication et mémes objectifs d'apprentissage. Peut
étre la méme activité que celle planifiée au départ.

e AMORCE:
— Déclencheur :
— Activité :
— Publie cible ¢

— Moyen de diffusion :

e REALISATION DE L'ACTIVITE :

* A réajuster selon les besoins identifiées lors de I'objectivation ou de lectures

précédentes ou pour faire observer des é!éments lexicaux et grammaticaux qui
seront présentés comme objectifs & 1'écrit.

e OBJECTIVATION :

Intention
— Retour sur l'activité : (bilan)
(individuellement)
Objectifs d'apprentissage :

- Habileté

- Connaissances

- Techniques

Grille (a préparer)
\ Autre : (a préﬂisel‘)
-~ Retour sur les moyens :

(individuellement ou en groupe)

— Moyens d'objectivation =<

¢ Communication au public cible * {module écriture seulement) :

* En production orale, la communication au pulic cible est la réalisation de l'activité.
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EVALUATION : (3¢ activité)

Situation de communication : (2 préciser)

N. B. Méme intention de communication et mé&mes objectifs d'apprenticsage. Peut
étre la méme activité que celle planifiée au départ.

® AMORCE:

Déclencheur :

Activité :

Public cible :

Moyen de diffusion :

e REALISATION DE L'ACTIVITE:

Evaluation de l'activité réalisée par 1'éléve :

e Etablir des seuils de performance pour les objectifs
d'apprentissage & évaluer.

o Préparer une grille d'observation.

¢ COMMUNICATION AU PUBLIC CIBLE * (MODULE ECRITURE SEULEMENT) :

* En production orale, la communication au public cible est la Téalisation de l'activité.
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ANNEXE 2

w
Tableaux de planification & long et & court terme pour le frangais - immersion & chacun

des niveaux d'enseignement.

Ces tableaux présentent les objectifs & évaluer quant & :

- Habileté

® la compréhension
- Processus mental

orale et écrite

- Habileté
‘ ® la production - g:gl?ﬁilszzgces

orale et écrite
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Planification a long et & court terme

REPARTITION DES DISCOURS SELON
L'INTENTION DE COMMUNICATION
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IMMERSION
Ire ANNEE

ETAPES

PRODUCTION ORALE Typesdediscours

Eléments prosodiques

HABILETE
informatif
poétique/ludique

TECHNIQUES
Ia mimiqus

expressif

incitatif

la rapidité du débit
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le geste
l'intonation
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Structure de la phrase

Vocabulaire
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le timbre ie voix

SYNTAXE

STRUCTURE DU TEXTE
Disposition des informations du

le volume

LEXIQUE

1re étape

2e étape

3eétape

4e étape

Exigences

Réalisation 1re activité:

2 ler réinvestissement:

E 2¢ réinvestissement:

s (sinécessaire)
Evaluation:
Réalisation 1re activité:

o] 1°rréinvestissement:

|

E 2eréinvestissement:

&l (sinécessaire)
Evaluation:

ERIC

IToxt Provided by ERI

LEGENDE

: objectif & initier:

exigences peu élevées

: objectif & poursuivre:

exigences moyennes

: objectif & maitriser:

exigences élevées
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IMMERSION

Ire ANNEE

HABILETE

ETAPES

Types de discours

Processus mentaux

informatif

expressii

poétique/ludique

incitatif

Repérage ot reproduction

Sélection

Regroupement

Inférence

Evaluation

1re étape
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3e étape
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Exigences
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1309 |:|a|Els|5)¢|3
E1 & | 2 2] 3 S £ ] S
BTAPES Fle| i |E|E|5 2|88
Ire étape
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Réalisation 1re activité:
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Evaluation:
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IMMERSICN . 3 LEGENDE
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3] < - « E Be
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ler réinvestissement:

2e réinvestissement:
(si nécessaire)

1er module

Evaluation:
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Evaluation:

@ -5

ERIC

IToxt Provided by ERI




COMPREHENSION Types de discours Processus mentaux COMPREHENSION Types de discours Processus mentaux
ORALE ECRITE
IMMERSION IMMERSION
2¢ ANNEE g 2¢ ANNEE g

T« 3 N5 e
e 3 E 3
(3] 8 3 <3| ® 3
= & e 8 = 5y 2 8
0 g S g c o 5 $ g g
< § -] < P [ © o
2133 3 z | B 8 g 2 3 iz g %3 sl B8 é g1 %

ETAPES i1 8| |i|&lg |8 |4 ETAPES - - - - 2 IO -

1re étape 1re étape

2¢ étape 2¢ étape

3e étape 3eétape

4e étape 4e étape

Exigences AAIAIAIATAAIA A Exigences AlAAIAIAIAIA A A

1ler module

Réalisation 1re activité:

Réalisation 1re activité:

lerréinvestissement:

ler réinvestissement:

2e réinvestissement:
(si nécessaire)
S,

Evaluation:

2e réinvestissement:
(si nécessaire)

Evaluation:
il

2¢ module

Réalisation 1re activité:

Réalisation Ire activité:

ler réinvestissement:

2e réinvestissement:
(si nécessaire)

ler réinvestissement:

2e réinvestissement:
(si nécessaire)

Evaluation:

71

Evaluation:

72




|

+ enb1B070UCIYd 8IPI0 UM UO[IE X0}
np suonswaojur sep uonmodmq

ALXAL NG TEALONPLS

-ose1yd eun,p uy wj Jusnbrewm jurod
np je eswuyd eunp Ingep 8 jusnd
-Jewt emosmiem W[ ep UORWN)

uopenjoucd

‘nqune) Juewgdwod + 9qIea
+ (wouoadrmougad) mou + 9P

epdwrs ervayd
[ Op 9aN3ONIIE B OP UONWSINI[)

AXVINAS

*(§ 9w ou
-nid np e1IMB91 emui0)) (ven1 NP
-ueid $op) wou + °fpv + -mid 9p

cspRnTW
-meid eyduaBomiao] e¢p uonmwmboy

TIVOLLVHAHWVYHED
AHdVUDOHLYO

*saoTr3; soadoad swou
39 swougad senbjenb ep joidure g
susp sowspsmoine,p uonsmboy

‘emIudgp
enbneid uoryenyrs ue sysIMN eng,p
89[GRdeosns (u0s 39 [WI0] ¥ OAQIY,]
Jed SHEIMIN JUATUTTRINGD JUOS ¥IOW
89 ‘(pUUB o W] Op MOW Bi|
juvueadmod) smow 0Ly 30 Q11 exjue
JUBLIBA F[ENIM MOUW Op SIGIOU UN
mod sewsiBwWOINE,p uonmMboy

IDVSNA THEVUDOHINO

SHONVSSIVNNOD

(99 Y0y
-y ‘sswqyy Jed no anbngq
-sydpe eapio Jed QirsuuOn
-o1p ‘saquiufue] sousnrpdxe
‘eane] ep eaar) suedow
sjuagmnp JIwd jow unp
sydeaBopao] ep eBuigdey

Techniques
de repérage

(071 #9] sud ou) 87
-EN{eTI 390 SOTOSNTTHE ‘S0A
-ISIMD $91718] SIP UOTIBWLIOS

‘send
-snura 30 semosnfew 3drs
ue SeINS] Sep UINIWIOY

Calligraphie

&

SENBINHOAL

Jusput

enbrpnjenbngod

Jssoadxe

Types de discours

Jnvwaoa

AlAl Al A

JLATIIVH

PRODUCTION ECRITE
IMMERSION
2¢ ANNEE

ETAPES
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4e étape
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Planification & long et a court terme

REPARTITION DES DISCOURS SELON
L' INTENTION DE COMMUNICATION

DISCOURS DISCOURS BISCOURS DISCOUgS
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1er réinvestissement;
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LEGENDE

: objectif & initier:
exigences peu élevées

: objectif & poursuivre:
exigences moyennes

: objectif & maitriser:
exigences élevées
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REPARTITION DES DISCOURS SELON

Planification & long et 3 court terme
L'INTENTION DE COMMUNICATION

DISCOURS DISCOURS - DISCOURS DISCOURS
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COMPREHENSION Types de discours Processus rmentaux
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